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Univerzalni kuchynsky’ robot

Bezpeénost

m Peclivé si prectéte tento navod.

® Pfi pouziti dodaného nebo volitelného pfislusenstvi dodrzujte
dalSi navody.

m Uschovejte navod a také informace o vyrobku pro pozdéjsi pou-
Ziti nebo pro nasledujiciho majitele.

m V pfipadé poSkozeni pfi pfeprave spotrebi¢ nepfipojujte.

Spotrebi¢ pouzivejte pouze:

® s originalnimi dily a pfisluSenstvim.

= Kk michani, hnéteni a Slehani potravin.

m pro dalSi pouziti, ktera jsou popsana v navodech dodaného nebo

volitelného pfrislusenstvi.

pod dozorem.

pro mnozstvi zpracovavana bézné v domacnosti a jim odpovida-

jici doby.

® pro soukromé pourziti v domacnosti a v uzavienych mistnostech
domova pfi prostoroveé teploté.

= do maximalni nadmorské vysky 2000 m nad morem.

Spotrebi¢ musi byt po kazdém pouziti, v nepfitomnosti dozoru,

pred smontovanim, demontazi nebo &isténim, pokud se priblizite

rotujicim soucastem a v pfipadé poruchy vzdy odpojen od elek-

trické sité.

Tento spotfebi¢ mohou pouzivat osoby s omezenymi fyzickymi,

senzorickymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo s nedostateCnymi

zkuSenostmi a/nebo znalostmi, pokud jsou pod dohledem nebo

byly instruovany o bezpecném pouziti spotfebice a pochopily z

toho vyplyvajici nebezpeci.

Déti si nesmi se spotrebicem hrat.

Cisténi a udrzbu spotfebi¢e nesmi provadét déti.

Spotrebi¢ nesmi pouzivat déti. Détem zabrarite v pfistupu ke spo-

trebici a privodnimu kabelu.

» V zadném pripadé nepouzivejte poskozeny spotrebic.
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Bezpeénost

Nikdy nepouzivejte spotfebi¢ s natrzenym nebo zlomenym povr-
chem.

PFi odpojovani spotrebiCe z elektrické sité nikdy netahejte za si-
fovy kabel. Vzdy tahejte za sitovou zastréku sifového kabelu.
Pokud je spotfebi¢ nebo sitovy kabel poSkozeny, ihned odpojte
sifovou zastréku ze zasuvky nebo vypnéte pojistku v pojistkové
skfince.

» Kontaktujte zakaznicky servis. »Strana 25
» Spotfebi¢ zapojujte a pouzivejte pouze v souladu s Udaji na typo-

>

>

vem Stitku.

Opravy spotrebice smi provadét pouze odborny personal, ktery
je k tomu vysSkoleny.

K oprave spotrebiCe se smi pouzivat pouze originalni nahradni
dily.

Pokud je sitovy kabel tohoto spotfebic¢e posSkozeny, musi ho vy-
meénit vyrobce, jeho zakaznicky servis nebo podobné kvalifi-
kovana osoba, aby se zabranilo ohrozeni.

Spotrebi¢ nebo sitovy kabel nikdy neponofujte do vody a ne-
davejte ho do mycky na nadobi.

» Spotrebi¢ pouzivejte pouze v uzavienych mistnostech.
» Spotrebi¢ nikdy nevystavujte velkému teplu a vihkosti.
» Pri Cisténi spotfebiCe nepouzivejte parni nebo vysokotlaké Cisti-

ce.

Zajistéte, aby se sitovy kabel nikdy nedostal do kontaktu s horky-
mi ¢astmi spotrebice nebo zdroji tepla.

Zajistéte, aby se sitovy kabel nikdy nedostal do kontaktu s ostry-
mi rohy nebo hranami.

Sifovy kabel nikdy nelameijte, nestladujte a neprovadeéjte na ném
zZmeny.

Spotrebi¢ nikdy neumistujte na horkém povrchu nebo v blizkosti
horkych povrchu.

Ruce, vlasy, odév a ostatni predméty neumistujte do blizkosti ro-
tujicich dild.

Nastroje a pfrislusenstvi nasazujte a vyndavejte pouze v klidovém
stavu pohonu a u odpojeného spotrebice.

Pfed vyménou nastroje nebo pred Cisténim spotfebi¢ vypnéte a
odpojte od sité.

Nastavce pouzivejte jen s vlozenou misou a nasazenymi
ochrannymi kryty pohonu.

PFi zpracovani nikdy neotvirejte otocné rameno.



Zabranéni vécnym Skodam cs

» PrisluSenstvi nikdy nesestavujte na zakladnim spotfebidi.
» PrisluSenstvi nasazujte a vyndavejte pouze v klidovém stavu po-
honu a u odpojeného spotrebice.

» PrisluSenstvi pouzivejte jen v kompletné sestaveném stavu.

» PrisluSenstvi pouzivejte jen v urcené pracovni poloze.

» Dily, které vykazuji trhliny nebo jina poskozeni nebo dily, které
spravneé nesedi, vymeénte za originalni nahradni dily.

Pfi snizovani vyklopného ramena nesahejte do pouzdra nebo

vV VY vV v VY

misy.

Obalovy material uchovavejte mimo dosah déti.
Nedovolte détem, aby si hraly s obalovym materialem.
Malé casti uchovavejte mimo dosah déti.

Nedovolte détem, aby si hraly s malymi ¢astmi.

Dodrzujte pokyny pro cCisténi.

Pred kazdym pouzitim Cistéte povrchy, které maji kontakt s po-

travinami.

Zabranéni vécnym skodam

>

Nikdy souc¢asné nepouzivejte rlizné po-
hony.

Dbejte na barevné oznaceni na pfislu-
Senstvi a pohonu.

Spotiebi¢ nikdy neprovozujte déle, nez je
nezbytné nutné.

Spotfebi¢ nikdy neprovozuijte ve volno-
béhu.

Originalni dily a pfisluSenstvi nikdy nepo-
uzivejte u jinych spotrebic.
Neprekracujte maximailni zpracovavana
mnozstvi.

Pfed pouzitim zkontrolujte, zda se v mise
Spotfebi¢ neumistujte na pohyblivé nebo
vibrujici povrchy.

Seznameni

Piehled

Po vybaleni zkontrolujte vSechny dily na po-
Skozeni vznikla pfi pfepravé a jejich
kompletnost.

— Obr.

Ovladaci panel

Velka michaci misa, 6,0 litr(

'V zavislosti na modelu

Viko s integrovanou plnici $achtou

8 Ochranny kryt pohonu 2

Ochranny kryt pohonu 3

A svételny krouzek

Oto&ny prepinad

E3 Vwklopné rameno

Uvolniovaci tlagitko pro vyklopné ra-
meno

Pohon 2, Zluty

Pohon 3, ¢erveny

Hlavni pohon, ¢erny

Vybrani pro misu

UloZeni kabelu

Mala michaci misa, 5,3 litru’

Profi hnétaci hak

Profesionalni Slehaci metla

BNBERBENEES B

Profesionalni flexi-michaci metla

Otocny piepinac

Symbol Popis

O Zastavte zpracovani.




cs Seznameni

Symbol Popis Symbol Funkce
9> Podle pou?Ziti: @ Zapnuti nebo vypnuti displeje.
= Potraviny pfimichavejte — —
nejniz&i rychlosti. OK Potvrzeni vybéru nebo zadani.
= Spustte automaticky
pfo ¥ Poznamka: Tladitka obsluhujte prsty a bez
gram. L i . S
— kuchyniskych rukavic. TlaCitka neni mozné
1 Nizka rychlost obsluhovat pomoci predmétd napt. vare-
7 Maximalni rychlost chou.
M Mzikové zapnuti: maximalni Navigacni krouzek

rychlost, dokud se otocny prepi-
nac drzi v této poloze

Tip: Rychlost mlzete béhem zpracovani
kdykoliv ménit nebo zpracovani pferusit.

Svételny krouzek

Svételny krouzek u oto¢ného prepinace
Vas informuje o provoznim stavu Vaseho
spotfebice.

Ukazatel Stav
Svételny krouzek Spotfebi¢ spravné
sviti a probiha zpra- funguije.

covani.

= Je aktivovan bez-
pecnostni systém.
Doslo k poruse
spotrebice.

Svételny krouZek
blika a nelze spustit
nebo pokradovatve =
zpracovani.

Tip: DalSi informace najdete zde:
— "Bezpecnostni systémy", Strana 22
— "Odstraneni poruch®”, Strana 26

Ovladaci panel
—0br.AA

Vaha

Timer

Tladitko zpét

Displej

Tlagitko Zap./Vyp.

A Tiagitko OK

Naviga&ni krouzek

Funkéni tladitka

Symbol Funkce

PouZijte vahu nebo vahu nastav-
te na O (tara).

PouZzijte asovad.

Navigace v nabidce zpét.

C%
)
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Navigacni krouzek je kulata plocha na ovla-
dacim panelu, ktera je citliva na dotek.

Pro navigovani v nabidkach nebo pro na-
stavovani hodnot umistéte prst do vyhlou-
beného krouzku a pomalu pohybujte podle
jeho tvaru.

Pohyb ve sméru hodinovych rudicek:
= |istovani v nabidkach dold.
= ZvysSte hodnoty.

Pohyb proti sméru hodinovych rucicek:

= | istovani v nabidkach nahoru.

= Snizte hodnoty.

Displej

Na displeji se zobrazuji moznosti volby, na-

staveni, hodnoty a také hlaSeni o provoznim
stavu.

Poznamka: Pokud po ur&itou dobu nedojte
k obsluze, displej se vypne automaticky.
Pro opétovnou aktivaci displeje stisknéte
Tlagitko Zap./Vyp. a otocCte oto&ny prepinac
nebo pohnéte vyklopnym ramenem.

Vyklopné rameno a pohony

Je-li stisknuto uvolriovaci tlacitko, mizete
vyklopnym ramenem pohybovat do poza-
dované polohy.

—0br.H

Priprava:

= Nasazeni nebo sejmuti misy

Pfipevnéni nebo sejmuti vika

Nasazeni nebo sejmuti nastavce

Naplnéni vétsiho mnozstvi do misy
Hlavni pohon:

B Zpracovani potravin pomoci nastroju
Vazici plocha:

PouZiti vahy

Pohon 2:

PouZiti prisluSenstvi, napt. Pribé&hovy

krouhac

51 Pohon 3:




PouZiti pfislusenstvi, napf. Mixovaci na-
doba To-Go

Hlavni pohon s univerzalnim adap-
térem:

Pouziti pfislusenstvi, napf. Mlynek na
maso

Hlavni pohon:
Pouziti Vyrobnik ledu

Poznamka: Vyklopné rameno je vybaveno
funkci EasyArm Lift. Tato funkce podporuje
pohyb vyklopného ramena nahoru.

Naradi

Naradi Pouziti

Seznameni c¢s

tnou matici ve sméru pohybu hodinovych
rucicek.
—Obr. A

2. Chcete-li zménit nastaveni, otoCte na-
stavec v pozadovaném sméru.

d0)d 5 |
Optimalni nasta- Vzdalenost od misy
veni cca2,5mm

otadeni ve sméru  Zvednuti nastavce
hodinovych ruci-

cek

otadeni proti smé-
ru hodinovych rudi-
Cek

Spusténi nastavce

Profi hnétaci hak

= Hnéteni tésta, napf. kynutého
tésta, t&sta na chleba, pizzu,
téstoviny, pecivo.

= Vmichani potravin do tésta,
napr. seminek.

Profesionalni flexi-michaci metla

= Michani tésta, napf. tésto na
kolace, ovocny kolac.

= Vmichani potravin do tésta,
napft. rozinek, kouskl ¢okola-
dy.

Profesionalni Slehaci metla

= V/ySlehdni snéhu z bilk( a Sle-
hacky (obsah tuku min.
30 %).

= Michani lehkych tést, napf.
piSkotovych tést.

Pfesné nastaveni profesionalni Sle-
haci metly

Pfesnym nastavenim opravte vzdalenost
mezi misou a profesionalni §lehaci metlou.

Poznamka: Slehaci metla Profi je ze zavo-
du nastavena tak, aby byly potraviny opti-
malné promichany.

Oprava nastaveni nastavce

» Nikdy nepouZivejte nastavec, ktery se
dotyka misy.

Pozadavky
Neni zapojena zastréka.
Vyklopné rameno je otevfené.
Profesionalni Slehaci metla je nasazena.
Misa je nasazena.

. Slehaci metlu podrzte rukou ve spodnf
¢asti a vidlicovym kli¢em uvolnéte pojis-

- B E B BN

3. Stisknéte uvolnovaci tlacitko a vyklopné
rameno stisknéte dold tak, az zapadne.

4. Zkontrolujte nastaveni.

5. Stisknéte uvolnovaci tlacitko a
nadzvednéte vyklopné rameno tak, az
zapadne.

6. Slehaci metlu podrzte rukou ve spodnf
¢asti a vidlicovym kli¢em zaSroubujte po-
jistnou matici proti smeéru pohybu hodi-
novych rucicek.

Michaci misy

V zavislosti na modelu jsou rozsahem do-

davky 2 rdzné michaci misy.

Pro Usporu mista skladujte malou misu

ulozenou ve velké mise.

Velkou misu vzdy pouzivejte s nasazenym

vikem. Viko se nehodi na malou misu.

Nastaveni

Nastaveni
Jazyk
Prislusenstvi

Popis
Nastavte jazyk na displeji.

Aktivace nebo deaktivace
pfistupu na automatické
programy pro pfisluSen-
stvi. V pfipadé deak-
tivovaného pfislusenstvi
se toto nezobrazuje v
hlavni nabidce.

Hlasitost Nastavte hlasitost
akustickych signall a to-
nd senzorovych tladitek.

Jednotky Nastavte jednotky vahy.

Jas Nastavte jas displeje.

Klidovy rezim Nastavte dobu trvani, po

které se displej ztlumi.
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cs Pred prvnim pouZzitim

Nastaveni Popis

Doba standby  Nastavte dobu trvani, po
které se spotfebi¢ pfepne
do pohotovostniho rezi-

mu.

Tovarni nasta-  Obnovte tovarni nasta-

veni veni spotrebice.
Informace o Informace o softwaru
spotrebidi spotiebice.

Bezpecnostni systémy

Pojistka proti zapnuti

Pojistka proti zapnuti zabrani nechténému
zapnuti vaseho spotiebice.

Spotfebi¢ je mozné zapnout a obsluhovat

jen tehdy, pokud je vyklopné rameno za-

klapnuto ve vodorovné poloze a je spinén

jeden z téchto predpokladd.

= Je nasazena misa nebo vyrobnik kostek
ledu.

= Na hlavnim pohonu je nasazen
univerzalni adaptér.

Pokud dojde k otevreni vyklopného ramena
béhem zpracovani, spotfebi¢ se automa-
ticky vypne.

Pojistka proti opétovnému zapnuti
Pojistka proti opétovnému zapnuti zabrani
tomu, aby vas spotfebi¢ po vypadku prou-
du samovolné spustil zpracovani.
Spotfebic je po vypadku proudu opét za-
pnuty. Zpracovani je mozné opét spustit jen
po nastaveni oto¢ného prepinace na O.
Pojistka proti pretizeni

Pojistka proti pfetizeni zabrani tomu, aby
nedoslo k poskozeni motoru a jinych sou-
¢asti pfilis vysokym zatizenim.

Pojistka vyklopného ramena

Pojistka vyklopného ramena brani otevieni
vyklopného ramena, pokud je na zadnim
pohonu upevnéno pfislusenstvi.
Akusticky signal

Pokud dojde k chybé nebo bezpecnostni
systém vypne spotfebi¢, zazni akusticky
signal.

Mezi mozné chyby patfi napfiklad ne-
spravné zaaretované vyklopné rameno ne-
bo prehraty spotrebid.

22

Pfed prvnim pouzitim
Instalace spotiebice

1. Spotfebi¢ postavte na stabilni, rovnou,

Sistou a hladkou pracovni plochu.

2. Nastavte sitovy kabel na poZzadovanou
délku.

- Pro zkraceni délky kabelu vsunte
kabel do pfihradky na uchovani kabe-
lu.

- Pro opétovné prodlouzeni délky kabe-
lu vytahnéte kabel z pfihradky na
uchovani kabelu.

3. Zapojte sitovou zastréku.

Provedeni prvniho uvedeni do provo-

zZu

PFi prvnim uvedeni do provozu nebo po

obnoveni tovarniho nastaveni se zobrazi vy-

bér jazyka a jednotek zobrazeni. Poté na-
sleduje kratky navod.

» Dodrzujte pokyny na displeji a pomoci
navigacniho krouzku si projdéte navod.

Ovladani

Priprava spotrebice

1. Stisknéte uvolfiovaci tlacitko a
nadzvednéte vyklopné rameno tak, az
zapadne.

—-0br.34

2. Misu nasadte do zakladniho spotfebice.
—Obr.

Dbejte na vybrani na zakladnim spotrebi-
Gi.

3. Misu pootocte proti sméru pohybu hodi-
novych rucicek az k zaskoceni.
—0obr.H

4. Kryt nasadte na hlavni pohon tak, aby
zapadnul.

—0br. Bl
Plnici Sachta musi smérovat dopredu.

5. Nastavec vtisknéte do hlavniho pohonu

tak, aZ zapadne.

—Obr. 1

Ochranna &epicka @ musi zcela zakryvat
hlavni pohon.

6. Potraviny naplnte do misy.

—Obr. i

7. Stisknéte uvolnovaci tlacitko a vyklopné

rameno stisknéte doll tak, az zapadne.

—Obr. | IAA



Zpracovani potravin pomoci nastrojt

1. Nastavte oto&ny pfepina¢ na poza-
dovanou rychlost.
—Obr. EF

2. Ke kratkodobému zpracovani potravin s
maximalni rychlosti nastavte oto¢ny pre-
pina¢ naM a podrzte ho po dobu, po kte-
rou si prejete zpracovani.
—Obr. I3

3. V pfipadé potreby pridavejte dalsi po-
traviny pfes plnici Sachtu béhem zpra-
covani.
dOJd 15 |
Chcete-li doplnit vétsi mnozstvi, vypnéte
spotfebic, oteviete vyklopné rameno a
doplrite potraviny do misy.

4. Potraviny zpracovavejte tak dlouho, az je
dosazeno pozadovaného vysledku.

5. Nastavte oto¢ny prepina¢ do polohy O.

—Obr. i3

Pockejte na zastaveni spotiebice.
Ukoncéeni zpracovani

1. Vytahnéte sitovou zastréku ze zasuvky.
— Obr.

2. Stisknéte uvolnhovaci tlacitko a
nadzvednéte vyklopné rameno tak, az
zapadne.

—Obr. E&

3. Stisknéte obé tlacitka vysunuti a na-
stavec zcela vytahnéte z pohonu.
—Obr. EE]

4. Z hlavniho pohonu stahnéte kryt.

— Obr. K1

5. Otocte misu ve sméru hodinovych rudi-
¢ek a sejméte.
— Obr.

Pouziti pohont pfislusenstvi

Poznamky

® K pouZiti pfisluSenstvi na pohonu 2 nebo
3 odstrante ochranny kryt.

= Nepouzivané pohony vzdy uzavfete
ochrannymi kryty.

® Postupujte podle navodu k pouziti pfislu-
Senstvi.

—obr. EA-E-
Timer

Pomoci timeru mizete potraviny zpra-
covavat po prednastavenou dobu. Timer
mUzete spustit také bez zpracovani po-

Timer c¢s

travin, napf. ke sledovani dob odpodinku

tést nebo dob vareni.

Pouziti timeru

1. Pro spusténi timeru stisknéte C.

2. Navigac¢nim krouzkem nastavte minuty a
potvrdte pomoci OK.

3. Naviga¢nim krouzkem nastavte sekundy
a potvrdte pomoci OK.

4. Ke zpracovani potravin pomoci timeru
zvolte "Casovac s vypnutim" a otoény
pfepina¢ nastavte na pozadovanou rych-
lost.

v Na displeji se zobrazi nastavena rychlost
a zbyvajici doba zpracovani.

v Po uplynuti ¢asu spotfebi¢ ukonéi zpra-
covani.

5. Otocény prepina¢ nastavte na O.

6. K pouziti timeru bez zpracovani potravin
zvolte "Minutka" a stisknéte OK.

v Na displeji se zobrazuje zbyvajici doba
trvani.

v Po uplynuti doby trvani zazni akusticky
signal a na displeji se zobrazi "Hotovo".

Vaha
Vas spotrebic¢ je vybaven integrovanou va-
hou.

Ve stavécich nozkach zakladniho spotfebi-
¢e jsou umistény 4 snimace hmotnosti.

Vysledek méreni mdze byt ovlivnén témito

faktory:

= Nozky nesedi spravné na pracovni

ploSe.

Vibrace pracovni plochy

Pfedmeéty pod zakladnim spotfebi¢em

PFili§ nizka hmotnost

Posunuti zakladniho spotfebice

Kontakt zakladniho spotfebice

Vazeni potravin

1. Pro spusténi vahy stisknéte r%.

v Vaha se kalibruje.

v Na displeji se zobrazi ,,0“ a pfednasta-
vena jednotka.

2. Pokud si prejete, dotknéte se navigacni-
ho krouzku, zvolte jinou jednotku zob-
razeni a potvrdte pomoci OK.

v Vaha se znovu kalibruje.

3. Potraviny naplite do vloZzené misy nebo
nasazeného pfislusenstvi.

v Na displeji se zobrazi naplnéné mnozstvi
ve zvolenych jednotkach zobrazeni.

23



cs
4.

Automatické programy

Chcete-li vahu nastavit zpét na ,,0“ a zva-
zit dalSi potraviny samostatné, stisknéte
% a pockejte na kalibraci.

Tip: Kdyz je vyklopné rameno zajisténé ve

VO

dorovné poloze, Ize na vazici plochu &

umistit nadoby nebo baleni a zvazit je.

A

utomatické programy

Automatické programy vas podpofi pfi

zp

racovani potravin pomoci nastavc( a pfi-

sluenstvi.

Cidla kontroluji zpracovani potravin a po
dosaZeni naprogramované konzistence au-
tomaticky ukonéi zpracovani.

K dosaZeni optimalnich vysledkl dodrzujte

tyt
| ]

24

0 pokyny:

Slehaci metla musi byt spravné nastave-
na, aby se potraviny optimalné promi-
chaly a aby automatické programy
spravné fungovaly.

— "Oprava nastaveni ndstavce”,

Strana 21

Pfed prvnim pouzitim nékterého automa-
tického programu pouzijte novy spotre-
bi¢ alespon 10 minut bez automatického
programu.

Po spusténi automatického programu
nepridavejte dalsi potraviny.

JiZz zpracované potraviny znovu nezpra-
covavejte automatickym programem.
Pokud vysledek zpracovani automatické-
ho programu neodpovida vasim poZa-
davklm, pokracujte ve zpracovani po-
travin ruéné, dokud nedosahnete poza-
dovaného vysledku. Dodrzujte doporu-
¢eni rychlosti.

— "Priklady pouZiti", Strana 25

Stari, teplota a latky obsazené v pouZzi-
tych potravinach ovliviiuji potfebnou do-
bu a vysledek.

Pouzivejte pouze Eerstva vejce. Automa-
ticky program neni vhodny pro alterna-
tivy, napf. Aquafaba nebo proteinovy
prasek.

Snih z bilk’ se povede pouze tehdy,
pokud jsou nastavce a misa gisté, bez
mastnoty a beze zbytk( prostfedku na
myti nadobi.

Zpracovavejte pouze smetanu
zchlazenou na pfiblizné 6 °C a s ob-
sahem tuku 30-36 %.

Drive zmrazenou smetanu nelze vySle-
hat.

Pro dosazeni nejlepsich yysledkﬁ nastav-
te po vybéru programu "Slehacka" druh
pouzité smetany: "Slehacka", "Rostlinna
Slehacka" nebo "Bezlaktdozova Slehacka".
Ke Slehani smetany nepouzivejte teplou
misu, napf. pfimo z my¢ky nadobi.

Cukr, aroma a jiné pfisady pridavejte do
smetany nebo snéhu z bilkl az po ukon-
Seni automatického programu.
Dodrzujte doporucené pfisady a mnoz-
stvi.

Automatické programy pro tésta ne-
funguji u pfilis suchych tést. Recepty na
tésto vyzaduji dostatecny podil tekutych
nebo vihkych pfisad.

Program "Kynuté a kvaskové tésto" pre-
rusi hnéteni asi na 15 minut, aby tésto
vykynulo. Poté se automaticky spusti
dalsi proces hnéteni. Tésto vyjméte az
na konci programu.

Pro programy "Trené tésto" a "Kfehké
tésto" nakrajejte pfi pokojové teploté
maslo nebo margarin na kostky o pri-
meéru 2 cm. Studené nebo mrazené mas-
lo ¢i margarin nepfinaseji pozadované
vysledky. Pfed peCenim nechte kifehké
tésto odpocinout v chladnicce.

Program "Tfené tésto" neni vhodny pro
velmi tekuta tésta, napf. palacinkové
tésto.

Program "Zmrzlinovac" je vhodny jen pro
recepty na vanilkovou a okoladovou
zmrzlinu, jak je popsano v navodu k pfi-
sluSenstvi vyrobniku kostek ledu
MUZ9EBA1.

Pouziti automatickych programu
1. V hlavni nabidce vyberte pomoci

navigacniho krouzku "Inteligentni auto-
matické programy" nebo aktivované pfi-
sluSenstvi a potvrdte pomoci OK.

. Pomoci naviga¢niho krouzku zvolte

pozadovany automaticky program, po-
tvrd'te pomoci OK a postupujte podle po-
kyn( na displeji.

Prehled cisténi

Po pouziti ihned v8echny soucasti vydistéte,
aby nedochazelo k zasychani zbytkd.

» NepouZivejte Cistici prostfedky obsahuji-

ci alkohol nebo lih.

» NepouZivejte ostré, Spicaté nebo kovové

pfedméty.



» Nepouzivejte drsné utérky ani abrazivni
Cistici prostredky.

» Obsluzné pole a displej istéte pouze
vihkou utérkou z mikrovlakna.

Tip: Plastové Casti se mohou zabarvit, napf.

pfi zpracovani mrkve. Zabarveni odstrafite

mékkym hadfikem a nékolika kapkami

stolniho oleje.

Ocistéte jednotlivé dily podle udajl uve-

denych v tabulce.

—Obr. I3

Priklady pouziti

Poznamky

= Chcete-li nejlépe promichat pfisady
kynutych tést nebo kvaskd s vysokym
obsahem vody, nalijte do misy nejprve
tekutinu.

= Kdyz zvolite automaticky program odpo-
vidajici receptu, spotfebi¢ nastavi
spravnou rychlost a sleduje dobu zpra-
covani.

Dodrzujte Udaje a hodnoty uvedené v tabul-

ce.
—Obr. B

—Obr. 4

Priklad receptu

Tézky ovocny kolaé

Prisady

3 vejce

135 g cukru

135 g margarinu

255 g mouky

10 g prasku do peciva

150 g korintskych rozinek

= 150 g michaného suseného ovoce

Poznamka: Souc¢asné zpracovavejte max.
2-nasobné mnozstvi.

Ptiprava

= Pouzijte michaci metlu.

= Pfidejte vSechny pfisady kromé susené-
ho ovoce.

30 sekundy zpracujte na stupni @,

Poté zpracujte 3-5 minuty na stupni 7.
Nastavte na stuper @.

B&hem 30-60 sekundy pfidejte susené
ovoce.

Pro automatické zpracovani pfisad zvolte
program "Tfené tésto".

Priklady pouziti cs

Pokud pouzivate automaticky program, pfi-
dejte susené ovoce az po skonceni progra-
mu a vmichejte ho na stupni &.

Prislusenstvi

PrisluSenstvi Ize zakoupit u zakaznické sluz-
by, ve specializované prodejné nebo na in-
ternetu. Pouzivejte pouze originalni pfislu-
Senstvi, toto je presné prizplsobeno vase-
mu spotriebidi.

PrisluSenstvi je specifické podle zafizeni.
PFi nakupu uvedte prosim vzdy pfesné
oznadeni (E-Nr.) vaseho spotfebice.

Které pfislusenstvi je pro vas spotfebid k
dispozici viz nas katalog, Online-Shop nebo
zakaznicky servis.

www.bosch-home.com

Likvidace starého spotrebice

» Spotfebic ekologicky zlikvidujte.
Informace o aktualnich moznostech likvi-
dace obdrzite u specializovaného prodej-
ce nebo na obecnim nebo méstském
Uradu.

B

Tento spotfebi¢ je oznacen v
souladu s evropskou smérnici
2012/19/EU o nakladani s
pouzitymi elektrickymi a elek-
tronickymi zafizenimi (waste
electrical and electronic
equipment - WEEE).

Tato smérnice stanovi
jednotny evropsky (EU) ramec
pro zpétny odbér a
recyklovani pouzitych zafizeni.

Zakaznicky servis

Od naSeho zakaznického servisu ziskate
skladovatelné originalni nahradni dily re-
levantni pro funk&nost po dobu az 10 let od
uvedeni vaseho spotfebi¢e na trh.

Pro dalsi informace se obratte na nas za-
kaznicky servis.

Podrobné informace o zaru¢ni dobé a za-
ruénich podminkach ve vasi zemi ziskate
prostfednictvim QR kddu na pfilozeném
dokumentu k servisnim kontaktdm a za-
ru¢nim podminkam, u naseho zakaznické-
ho servisu, u svého prodejce nebo na na-
Sich webovych strankach.

Informace podle nafizeni (EU) 2023/826
najdete online na www.bosch-home.com na
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cs QOdstranéni poruch

strance vyrobku a strance k servisu vaseho

Odstranéni poruch

spotfebice u navodd k pouZiti a dalSich do-
plfiiujicich dokumentd.

Zavada

Pficina a feSeni zavady

Spotfebi¢ nepracuije.

PFistroj nema proud.
» Zkontrolujte, zda je vas spotfebi¢ napajen el. proudem.

Spotfebi¢ nespusti zpra-
covani.

Otocny prepinac je chybné nastaven.
» Pred zpracovanim nastavte otoény prepinac do polohy O.

Spotfebi¢ nespusti zpra-
covani nebo se béhem
zpracovani vypne.

PFilis velké zpracovavané mnozstvi nebo pfilis dlouha doba

zpracovani.

» Nastavte oto¢ny prepinac¢ na O.

» Snizte mnozstvi pfisad.

» K deaktivaci pojistky proti pfetizeni nechte spotfebic vy-
chladnout.

Spotrebi¢ nebo pfisluSenstvi je blokovano.
» Nastavte oto¢ny prepinac¢ na O.
» QOdstrante blokadu.

Je aktivovan bezpe&nostni systém.
» Odstrarite pficinu, ktera zpUsobila zastaveni spotrebice.
— "Bezpecnostni systémy”, Strana 22

Nelze stisknout uvolfiova-
ci tlagitko.

Na ¢erveném pohonu 3 je umisténo pfislusenstvi.
» Z pohonu 3 sejméte pfisluSenstvi.

Profesionalni Slehaci
metla se dotyka misy ne-
bo potraviny nejsou
fadné promichané.

Vzdalenost od misy neni spravné nastavena.
» Opravte jemné nastaveni profesionalni Slehaci metly.
— "Presné nastaveni profesionalni slehaci metly", Strana 21

Na displeji se zobrazi
koéd chyby, napf.
"E9025".

Elektronika rozpoznala chybu.

1. Nastavte otocny prepinac na O a vytahnéte sitovou zastr¢-
ku.

2. Sitovou zastréku opét zapojte do zasuvky.

3. Pokud chyba pretrvava, kontaktujte zakaznicky servis.

— "Zdkaznicky servis”, Strana 25

Na displeji se zobrazi
"Vlozte misu".

Miska neni vloZzena nebo neni spravné zajisténa.
» Vlozte misu a otoc¢te s ni proti sméru hodinovych rudicek az
na doraz.

Na displeji se zobrazi
"Zkontrolujte polohu ra-
mene".

Vyklopné rameno spravné nezapadlo nebo se uvolnilo.
1. Nastavte oto¢ny pfepinac na O.
2. Pohybujte vyklopnym ramenem tak, az spravné zapadne.

Na displeji se zobrazi
"Motor automaticky za-
staven".

Mozné jsou riizné priciny.

1. Nastavte otoény pfepinac na O.

2. Pokud chyba pfetrvava, kontaktujte zakaznicky servis.
— "Zdkaznicky servis”, Strana 25

Na displeji se zobrazi
"Restartovat funkci Tara".

Kalibrace vahy se nezdafila.

1. Umistéte spotfebi¢ na rovnou, Cistou pracovni plochu bez
vibraci.

2. Ujistéte se, ze pod spotifebi¢em nejsou zadné predméty.

3. Stisknutim % znovu spustte kalibraci a b&hem kalibrace se
spotfebice nedotykejte.
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Bezpecnost cs

Zavada Pric¢ina a feseni zavady

Na displeji se zobrazi

Hmotnost je vySSi nez rozsah méreni vahy.

"Max. hmotnost dosaze- 1. P¥i pouzivani vahy dodrzujte maximalni hmotnost 5000 g

na'". nebo 11,00 Ib.

2. Snizte celkovou hmotnost, ktera se ma zvazit.

Na displeji se zobrazi

Hmotnost je niz8i nez rozsah méfeni vahy.

"Min. hmotnost dosaze- 1. P¥i pouzivani vahy dodrzujte minimalni hmotnost 5 g nebo

na'. 0,01 Ib.

2. Zvyste celkovou hmotnost, ktera se ma zvazit.

Spotfebi¢ neni spravné nastaveny.
1. Umistéte spotfebi¢ na rovnou, Sistou pracovni plochu bez

vibraci.

2. Ujistéte se, ze pod spotiebi¢em nejsou zadné predméty.

Pribéhovy krouhac¢

Bezpeénost
PrisluSenstvi pouzivejte pouze:

® na krajeni, krouhani a strouhani potravin.

v

plastovou ¢ast uprostred.

v

v

Nesahejte do plnici Sachty.

Krajeci, krouhaci a strouhaci kotou¢e uchopujte pouze za

Ostrych noz( a hran se nikdy nedotykejte holyma rukama.

» Pri posunovani potravin pouzivejte pouze péchovadlo.

Zabranéni vécnym skodam
» Nezpracovavejte potraviny, které ob-

sahuiji tvrdé ¢asti, napft. kosti, chrupavky

nebo pecky.

» Do plnici Sachty nebo krytu nevsunuijte

zadné pfedméty, napf. varechy.

» Pfed pouzitim zkontrolujte, zda se v plni-

» Pomoci péchovadla nevyvijejte
nadmeérny tlak.

Seznameni

Piehled
— Obr.

A Pé&chovadlo a odmérka

Krajeci oboustranny kotou& silny/tenky

Oboustranny krouhaci kotou& hruby/
jemny

Strouhaci kotoug, jemny

E3 Strouhaci kotoug, hruby !

El Kotoug na asijskou zeleninu'

Kotou& na bramborové hranolky

Krajeci kotoug superCut'

Symboly

Symbol Popis

Pouzdro

Nosi¢ kotouge

I:EI Dodrzujte pokyny v navodu k

pouziti.

Viko s integrovanou plnici Sachtou

'V zavislosti na modelu

@ Nesahejte do plnici achty.
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cs Ovladani

Symbol Popis Oznaceni  Pouziti

v Nasadte kryt Kotou¢ na  Krajeni syrovych brambor na
A Znacka polohy na pouzdie %%ﬂbo_ hranolky.

Krajeci, krouhaci a strouhaci kotouce

Oznacéeni Pouziti

Krajecfi Krajeni potravin na silné nebo
obou- tenké platky, napf. ovoce a
stranny zelenina.

kotou¢ si-  Oznacent:

Iny/tenky = 1 =silné platky

= 3 =tenké platky
Poznamka: Neni vhodné na
zpracovani tvrdych syr(, chle-
ba, housek nebo ¢okolady.

&

Tip: Varené brambory krajejte
az po vychladnuti.

Obou- Krouhani potravin na hrubé
stranny nebo jemné kousky, napf.
krouhaci ovoce, zelenina nebo syry, ja-
kotouc ko gouda nebo edamer.
hruby/jem- Oznadeni:

» 2 = hruba strana
= 4 =jemna strana
Poznamka: Neni vhodné na
zpracovani ofechtl nebo tvr-
dych syr(, napf. parmesanu.

Tip: Mékkeé syry strouhejte
pouze na strané pro hrubé
krouhani.

Strouhaci  Krouhani potravin na stfedné
kotouc, jemné kousky, napf. syrové
jemny brambory nebo tvrdé syry, ja-

ko parmesan.

Poznamka: Neni vhodné na
zpracovani mékkych a kra-
jenych syru.

Strouhaci  Hrubé krouhani potravin,
kotouc, napf. syrové brambory na
knedliky nebo bramboraky.

hruby

Kotou¢ na  Rezani potravin na jemné nud-
asijskou ze- li¢ky, napf. ovoce a zelenina.
leninu

=

28

N

Krajeci Krajeni potravin na silné nebo
kotou& su- tenké platky, napf. ovoce a
perCut zelenina.

@ Tip: Obzvlasté vhodny pro
velmi mékké a velmi viaknité
potraviny, napt. pfezrala rajéa-
ta nebo fapikaty celer.

Pojistka proti pretizeni

Pojistka proti pfetizeni zabrani tomu, aby

nedoslo k poSkozeni motoru a jinych sou-

¢asti pfili§ vysokym zatizenim.

— "Odstranéni poruch", Strana 29

Ovladani

Priprava pribéhového krouhace

—obr. - E

Zpracovani potravin prabéhovym

krouhac¢em

Poznamka: PrisluSenstvi je mozné pouzivat

jen se spravné nasazenou misou.

Tipy

m K obdrzeni optimalnich vysledkd zpra-
covavejte tenké fezané potraviny po
svazcich.

= Misu miZete vyjmout a vyprazdit bez se-
jmuti pfislusenstvi.

a2 36 B 39 |

Ukonéeni zpracovani

~oor. EH-EA

Prehled cisténi

Po pouziti ihned viechny soudasti vydistéte,

aby nedochdazelo k zasychani zbytkd.

Ocistéte jednotlivé dily podle udajd uve-

denych v tabulce.

—Obr. 8}
Priklady pouziti

Dodrzujte udaje a hodnoty uvedené v tabul-

ce.
—Obr. 2




Odstranéni poruch

Zpracované potraviny nepadaji do

misy.

Vystupni otvor nebo pouzdro je ucpané.

1. UkoncCete zpracovani a odpojte sitovou
zastréku.

2. Sejméte pfisluSenstvi.

3. Rozeberte pfislusenstvi a odstrarite
ucpani.

QOdstranéni poruch cs

Krajeci, krouhaci a strouhaci kotou¢
se neotaci, i kdyz zakladni spotiebic
bézi.

Kryt neni spravné nasazen a nezapadl.

» Zkontrolujte, zda je kryt spravné namon-
tovan.

Doslo k pfetizeni pfisluSenstvi a zZliomu osy

nosice kotouce v misté zadaného zlomu.

Nahradni dily s mistem zadaného zlomu

nejsou soucasti nasich zaru¢nich povinnos-

ti.

» Novy nosi¢ kotoucCe je k dostani v zakaz-
nickém servisu pod obj. &. 10000314.

Lahev na piti ToGo s drzakem noze

Bezpeénost
PrisluSenstvi pouZzivejte pouze:

= kK mixovani ovoce a zeleniny pfi pfipravé smoothie.

v v

nadoby a pfi Cisténi.

v

muze unikat horka para.

vy

vySSi 50 °C.

Zabranéni vécnym skodam

» V mixovaci nadobé To-Go s nastavcem s
nozem neskladujte cizi pfedméty.

» Mixovaci nadobu To-Go s nastavcem s
nozem nikdy nepouzivejte v mikrovinné
nebo pecici troubé.

» Nastavec s noZzem nikdy nepokladejte
Cepelemi dol.

Seznameni
Piehled
—Obr. 4

Nastavec s nozem To-Go

Mixovaci nadoba To-Go

Té&snéni

Viko s uzaviratelnym otvorem na piti

Cepeli se nikdy nedotykejte holyma rukama.
Pozor pfi manipulaci s ostrymi feznymi nozi, pfi vyprazdnovani

Pri plnéni horkych tekutin do stolniho mixéru budte opatrni, nahle

Pri zpracovani horkych potravin budte opatrni.
V mixovaci nadobé To-Go nezpracovavejte potraviny o teploté

Symboly
Symbol

Ovladani

Mixovani potravin s mixovaci na-
dobou To-Go

ma%2d 46 B 54

Prehled cisténi

Po pouziti ihned vSechny soucdasti vydistéte,
aby nedochazelo k zasychani zbytkd.
Ocistéte jednotlivé dily podle tdajl uve-
denych v tabulce.

—Obr. B4

Popis
Znacky polohy
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cs Priklady pouziti

Priprava ¢isténi

Sestavené dily pred cisténim oddélte.
—Our. H - Ed

Priklady pouziti

Dodrzujte Udaje a hodnoty uvedené v tabul-

ce.
—0br.E3

Poznamka

Omezeni pro mixovani:

= Nepfipravujte tésto na paladinky a
majonézu.

= Nedrtte potraviny jako mandle, cibuli,
petrzel a maso.

= Pevné potraviny michejte s dostateénym
mnozstvim tekutin.

= Potraviny pfidavejte v nasledujicim pora-
di: Tekutiny, suché produkty, Cerstvé
ovoce a zelenina, listova zelenina,
mrazené ovoce a zelenina, led.

= Pfed mixovanim nakrajejte potraviny na
pfiblizné 1 cm velké kostky.

= Pro optimalni vysledky zpracovavejte mi-
nimalné 200 g potravin.

Odstranéni poruch

Smontovanou mixovaci nadobu To-
Go nelze nasadit na zakladni spotre-
bic.

Nastavec s nozem To-Go neni spravné pfi-

Sroubovany a bezpecnostni uzavér za-

mezuje nasazeni.

» Nastavec s nozem To-Go otoCte az na
doraz ve sméru pohybu hodinovych ruci-
Cek.

—Obr. 8]
Znacky ¥ a A musi byt vzajemné vy-
rovnany.

Viko na mixovaci nadobé To-Go ne-

tésni.

Chybi tésnéni ve vicku.

» Nasadte tésnéni.

Sekacek

Bezpeénost
Prislusenstvi pouzivejte pouze:

= Na mleti a rozmélnéni malého mnozstvi kofeni, napf. pepre, fim-
ského kminu, jalovce, skofice, suchého anyzu nebo Safranu.

m Ke krajeni tvrdych syrU, cibule, bylinek, esneku, ovoce, zeleniny.

» Cepeli se nikdy nedotykejte holyma rukama.

» Pozor pfi manipulaci s ostrymi feznymi nozi, pfi vyprazdnovani

nadoby a pfi Cisténi.

Zabranéni vécnym skodam

» Nadobu drti¢e nikdy nepouzivejte v mik-
rovinné nebo pedici troubé.

» Nastavec s noZzem nikdy nepokladejte
¢epelemi dolU.

Seznameni

Piehled

—Obr. E8]

VloZka noZe s noZzem kraje&e a mlynku

Nadoba s univerzalnim drti¢em
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Symboly

Symbol Popis

AV

Znacky polohy

Ovladani

Zpracovani potravin univerzalnim dr-
ticem

—Obr. 4 -

Prehled ¢isténi

Po pouziti ihned vSechny soucasti vydistéte,
aby nedochazelo k zasychani zbytkd.



Priklady pouZiti

Ocistéte jednotlivé dily podle udajl uve-
denych v tabulce.

—Obr. [
Priklady pouziti

Dodrzujte Udaje a hodnoty uvedené v tabul-

ce.

—Obr. [E)

Poznamka

Omezeni pro mixovani:

=V univerzalnim drti¢i nikdy nezpra-
covavejte tekutiny nebo velmi tekuté po-
traviny.

= Nemelte velmi suché nebo pevné po-
traviny, které jsou vétSi nez kavova zrna.
Nevhodné potraviny jsou napf. muska-
tovy ofiSek a suchy zazvor.

= Rozmeélnéte maximalné 50 g pevnych
potravin pfi maximalni rychlosti na maxi-
malné 1 s nebo 1-5impulzd, neni-i
v tabulce receptl uvedeno jinak.

= Nemelte cukr, kavova zrna nebo pSenici.

= Nekrdjejte kostky ledu.

= Univerzalni drti¢ neni vhodny k vyrobé
ofechovych pomazanek.

= Univerzalni drti¢ neni vhodny pro jemné
rozmélnéni masa, napft. pro bolognese.

Odstranéni poruch

Smontovany univerzalni drti¢ nelze
nasadit na zakladni spotiebic.
Nastavec s nozem neni spravné pfiSrou-
bovany a bezpecnostni uzavér zamezuje
nasazeni.

» Nastavec s noZzem otoéte az na doraz ve
sméru pohybu hodinovych rucicek.

—O0br.[A
Znacky ¥ a A musi byt vzajemné vy-
rovnany.

Ccs
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Univerzalny kuchynsky robot

Bezpeénost

m Starostlivo si preditajte tento navod.

m ReSpektujte vSetky dalSie navody pri pouzivané dodaného alebo
doplnkového prislusenstva.

m Navod, ako aj dalSie informacie o produkte uschovajte pre ne-
skorSie pouzitie alebo dalSieho majitela.

= Nepripajajte spotrebic€, ak doslo k poSkodeniu pocas prepravy.

Tento spotrebiC pouzivajte len:

® s originalnymi dielmi a prislusenstvom.

® na miesSanie, miesenie a Sfahanie potravin.

® na dalSie spdsoby pouzivania, ktoré su opisané v navode prilo-
zenom k dodavanému alebo volitelnému prislusenstvu.

= pod dozorom.

® pre mnozstva bezne spraclvané v domacnosti a pri beznych
¢asoch spracovania.

m v sukromnych domacnostiach a v uzavretych priestoroch doma-
ceho prostredia pri izbovej teplote.

= maximalne do vysky 2000 m nad morom.

Odpojte spotrebi¢ od elektrickej siete po kazdom pouziti, alebo ak
je spotrebi¢ bez dozoru, pred jeho zmontovanim, rozoberanim
alebo distenim, ked' sa priblizuju rotujuce diely, ako aj v pripade
poruchy.

Tento spotrebi¢ mozu pouzivat osoby so znizenymi fyzickymi, sen-
zorickymi alebo mentalnymi schopnostami alebo osoby s nedos-
tatoénymi skisenostami a/alebo vedomostami iba vtedy, ak su
pod dozorom, alebo ak boli poucené o bezpecnej obsluhe
spotrebica a porozumeli pripadnym nebezpecenstvam.

Deti sa so spotrebiCom nesmu hrat.

Cistenie a pouzivatelsku udrzbu nesmu vykonavat deti.

Spotrebi¢ nesmu pouzivat deti. Deti sa musia zdrzZiavat v bezpec-
nej vzdialenosti od spotrebi¢a a privodného vedenia.

» Nikdy nepouzivajte poskodeny spotrebid.
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Bezpecnost sk

Nikdy nepouzivajte spotrebi¢ s prasknutym alebo zlomenym po-
vrchom.

Nikdy netahajte za sietové privodné vedenie, ked ho chcete od-
pojit od elektrickej siete. VZdy odpojte sietovu zastréku sietového
privodného vedenia.

Ked je spotrebi¢ alebo sietové privodné vedenie poskodené,
okamzite vytiahnite zastréku sietového privodného vedenia alebo
vypnite poistku v poistkovej skrini.

» Zavolajte na zakaznicky servis. —»Strana 41

» Spotrebi¢ pripojte a prevadzkujte len podla udajov na vyrobnom
Stitku.

» Spotrebi¢ mbdze opravovat iba prislusne vyskoleny personal.

» Pri oprave spotrebi¢a sa smu pouzivat len originalne nahradné
suciastky.

Ked sa poSkodi sietovy pripojny kabel tohto spotrebi¢a, musi ho
vymenit vyrobca alebo jeho zakaznicky servis alebo podobne
kvalifikovana osoba, aby sa zabranilo ohrozeniam.

Spotrebi¢ ani napajaci kabel nikdy neponarajte do vody ani ho
neumyvajte v umyvacke riadu.

» Spotrebi¢ pouzivajte iba v uzavretych priestoroch.

» Nikdy nevystavujte spotrebi¢ vysokym teplotam alebo vihkosti.

» Na Cistenie spotrebica nepouzivajte parny gisti€ ani vysoko-
tlakovy CistiC.

Siefové privodné vedenie sa nikdy nesmie dostat do kontaktu

s hortcimi ¢astami spotrebi¢a alebo tepelnymi zdrojmi.

Siefové privodné vedenie sa nikdy nesmie dostat do kontaktu

s ostrymi Spicami alebo hranami.

Nikdy neohybajte, nestlacajte ani nevymienajte siefové privodné
vedenie.

Nikdy neumiestriujte spotrebi¢ na horuce povrchy ani do ich bliz-
kosti.

Ruky, vlasy, obleCenie a iné predmety drzte pre¢ od rotujucich
Casti.

Nastroje a prislusenstvo nasadzujte a odoberajte len vtedy, ked
je pohon zastaveny a spotrebi¢ je odpojeny.

Pred vymenou nastrojov alebo Cistenim spotrebic vypnite a od-
pojte ho od elektrickej siete.

Nastroje pouzivajte, len ked je nasadena misa a veko a ochran-
né kryty pohonu su pripevnené.

PocCas spracovania nikdy neotvarajte oto¢né rameno.
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sk Zabranenie vecnym Skodam

Nikdy nezostavujte prislusenstvo na zakladnom spotrebici.
PrisluSenstvo nasadzujte a odoberajte len vtedy, ked je pohon
zastaveny a spotrebic je odpojeny.

» PrisluSenstvo pouzivajte len vtedy, ak je kompletne zmontované.
» PrisluSenstvo pouzivajte len v prislusnej urCenegj pracovnej

vV VY V. VY VY

polohe.

Casti, ktoré vykazuju praskliny alebo iné poskodenia alebo nie
sU spravne usadené sa musia vymenit za originalne nahradné

diely.

Pri sklopeni vyklopného ramena nikdy nesiahajte do telesa alebo

misy.

Obalovy material uchovavajte mimo deti.

Nenechajte deti hrat sa s obalovym materidlom.

Drobné Casti uchovavajte mimo dosahu deti.

Nenechajte deti hrat sa drobnymi dielmi.

Dodrziavajte pokyny tykajuce sa Cistenia.

Plochy, ktoré prichadzaju do styku s potravinami, vydistite pred

kazdym pouzitim.

Zabranenie vechym skodam

|

Nikdy nepouZivajte r6zne pohony sucas-
ne.

ReSpektujte farebné oznadenie pri-
sluSenstva a pohonu.

Nikdy nepouZivajte spotrebic dihSie nez
je potrebné.

Spotrebi¢ nikdy neprevadzkujte v chode
naprazdno.

Nikdy nepouZivajte originalne diely a pri-
sluSenstvo s inymi spotrebicmi.
Neprekracujte maximalne mnozstva
spracovania.

Pred pouzitim misky skontrolujte, ¢i sa v
nej nenachadzaju cudzie predmety.
Neumiestriujte spotrebi¢ na pohyblivé
alebo vibrujuce povrchy.

Oboznamenie sa

Prehlad

Po vybaleni skontrolujte vSetky diely na
eventualne poskodenia vzniknuté pri pre-
prave a Uplnost pri dodani.

— Obrazok |l

' Podla modelu
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Ovladaci panel

Velka misa na miesenie, 6,0 litrov

Veko s integrovanym plniacim hrdlom

8 Ochranny kryt pre pohon 2

Ochranny kryt pre pohon 3

A Svetelny kruzok

Oto&ny prepinad

EX Vvyklopné rameno

E Tlacidlo pre odblokovanie vyklopného
ramena

Pohon 2, ZIty

Pohon 3, Cerveny

Hlavny pohon, &ierny

Vyrezy pre misu

UloZenie kabla

Mala misa na miesenie, 5,3 litrov'

Profesionalne hnetacie haky

Profesionalna Slahacia metlicka

BN S &EE

Profesionalna mieSacia metlicka Flexi




Otoény spina¢

Oboznamenie sa sk

Tlaéidla funkcii

Symbol Opis Symbol Funkcia
@) Zastavte spracovanie. E(\) Pouzite \_/éhu a nastavte ju na 0
)] 4 V zavislosti od pouzitia: (tarov\./anlve). .
= Potraviny primie$ajte pri naj- CL: Pouzite Casovac.
niz3ej rychlosti. ” —
= Spustite automaticky prog- <D Vratte sa spat do menu.
ram. (D Zapnite alebo vypnite indikéator.
1 Nizka rychlost
7 Maximaina rychlost OK Potvrdte vyber alebo zadanie.
M Momentové spinanie: najvy88ia  Poznamka: Tladidla ovladajte prstami a bez

rychlost, kym je oto¢ny prepinac
v tejto polohe

Tip: Rychlost mbzete menit kedykolvek po-
¢as spracovania alebo mbzete spracovanie
prerusit.

Svetelny krazok

Svetelny kruzok na oto&nom spinadi vas in-
formuje o prevadzkovom stave vasho
spotrebica.

Zobrazenia na Stav

displeji

Spotrebi¢ nefunguje
spravne.

Svetelny kruzok
svieti a spracovanie
bezi.

= Je aktivovany bez-
pecnostny systém.

= Na spotrebici sa
vyskytla chyba.

Svetelny kruzok bli-
ka a spracovanie
nie je mozné spustit
alebo v nom pokra-
Sovat.

Tip: Dalsie informécie néjdete na tu:
— "Bezpecnostné systémy", Strana 37
— "Odstranenie poruch®”, Strana 41
Ovladaci panel

— Obrdzok A

Vaha

Casovad

Tlagidlo naspat

Displej

Tlagidlo zap./vyp.

I Tiagidlo OK

Naviga&ny kruzok

kuchynskej chhapky. Tlagidla mbzete
ovladat predmetmi, napr. varechou.
Navigaény kruzok

Navigacny kruzok je okruhla plocha citliva
na dotyk na ovladacom paneli.

Na navigaciu do menu alebo do hodnot
polozte prst do prehlbeného kruzka a po-
maly pohybuijte v tvare.

Pohyb v smere hodinovych rudiciek:

=V menu listujte smerom nadol.

= ZvacSite hodnoty.

Pohyb v protismere hodinovych ruciciek:
=V menu listujte smerom nahor.

= ZmensSite hodnoty.

Displej

Displej zobrazuje moznosti vyberu, nastave-
nia a hodnoty, ako aj hlasenia k prevadz-
kovému stavu.

Poznamka: Ked spotrebi¢ urdity &as neob-
sluhujete, indikator sa automaticky vypne.
Na opatovné aktivovanie indikatora stlacte
tlacidlo zap./vyp., otoCte oto&ny prepinac
alebo pohybujte otoénym ramenom.

Vyklopné rameno a pohony

Ked sa stladi tlac¢idlo pre odblokovanie, vy-
klopné rameno sa da presunut do pozado-
vanej polohy.

— Obrazok|F}

Priprava:
= Misu nasadte alebo odoberte
= Upevnite alebo odstrarite veko
= Nadstavec nasadte alebo odoberte
= Do misy pridajte vacSie mnozstva

Hlavny pohon:

Spracovanie potravin pomocou nad-
stavcov

Plocha na vazenie:
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sk Oboznamenie sa

Pouzite vahu

Pohon 2:
PouZite prislusenstvo, napr. Krajac

o)

Pohon 3:
Pouzite prisluSenstvo, napr. Nadoba na
mixovanie To-Go

Hlavny pohon s univerzalnym adapté-
rom:

Pouzite prisluSenstvo, napr. Mlyn¢ek
na maso

Hlavny pohon:
PouZitie Vyrobnik fadu

Poznamka: Vyklopné rameno je vybavené
funkciou EasyArm Lift. Tato funkcia podpo-
ruje pohyb vyklopného ramena smerom na-
hor.

Naradie

Naradie Pouzivanie

Profesionalne hnetacie haky

= Hnetanie cesta, napr. kysnu-
tého cesta, cesta na chlieb,
pizzu, cestoviny, pedivo.

= PrimieSanie potravin do
cesta, napr. semienok.

na kolac¢, ovocny kolac.
PrimieSanie potravin do
cesta, napr. hrozienok, kus-
kov Cokolady.

Profesionalna mieSacia metlicka
Flexi

= MieSanie cesta, napr. cesto

]

Profesionalna $lahacia metlicka

= Slahanie snehu z bielkov a
smotany (minimalne s obsa-
hom tuku 30%).

= MieSanie lahkého cesta, na-
pr. piSkétové cesto.

Presné nastavenie profesionalnej

Srahacej metlicky

Upravte presné nastavenie vzdialenosti

medzi misou a profesionalnou Sfahacou
metlickou.

Poznamka: Profi Slahacia metli¢ka je z vy-
roby nastavena tak, aby optimalne pre-
mieSala potraviny.

Uprava nastaveni nadstavcov

» Nikdy nepouzivajte nadstavec, ktory sa
dotyka misy.
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Poziadavky

= Siefova zastr¢ka nie je pripojena.

= \/yklopné rameno je otvorené.

» Profesionalna Slahacia metli¢ka je nasa-
dena.

= Misa je nasadena.

1. Stahaciu metli¢ku pridrzte rukou za
spodnu ¢ast a uvolnite poistnt maticu
pomocou vidlicového kluca v smere
hodinovych rugigiek.

— Obrazok |}

2. Na zmenu nastavenia oto&te nastroj do

pozadovaného smeru.

— Obrdzok B

Optimalne na- Odstup od misy cca
stavenie 2,5mm

Otacanie vsmere Nadvihnutie na-
hodinovych rudi- stroja

Ciek

Otacanie proti
smeru hodinovych
ruciCiek

Spustenie nastroja

3. Stlacte tlacidlo na odblokovanie a zatlag-
te vyklopné rameno smerom nadol, aby
zacvaklo.

4. Skontrolujte nastavenie.

5. Stlacte tlaCidlo na odblokovanie a zdvih-
nite vyklopné rameno, aby zacvaklo.

6. Srahaciu metli¢ku pridrzte rukou za
spodnu ¢ast a zaskrutkujte poistnd mati-
cu pomocou vidlicového kltc¢a proti
smeru hodinovych rugiciek.

Misy na miesenie

V zavislosti od modelu su 2 r6zne misy na

miesenie stcastou dodavky.

Na priestorovo Usporné uskladnenie mis

nastohujte malé misy do velkej misy.

Velkd misu pouzivajte vzdy s pripojenym ve-

kom. Pre malé misy nie je veko vhodné.

Nastavenia

Nastavenie
Jazyk
Prislusenstvo

Opis
Nastavte jazyk displeja.

Aktivujte alebo deaktivuj-
te pristup k automatickym
programom pre pri-
sluSenstvo. Po deaktivacii
prisluSenstva sa pri-
sluSenstvo neobjavi

v hlavnhom menu.




Nastavenie Opis

Tén Nastavte hlasitost
zvukovych signalov a to-
nov senzoroveého tlacidla.

Jednotka Nastavte jednotku vahy.

Jas Nastavte jas displeja.

Nastavte Cas trvania, po
ktorom sa ma indikator
stimit.

Rezim spanku

Cas pohoto- Nastavte ¢as trvania, po
vostného rezi-  ktorom sa ma indikator
mu prepnut do pohotovost-
ného rezimu.
Vyrobné na- Obnovte vyrobné na-
stavenia stavenia na spotrebiCi.
Informacie o Informacie o softvéri
spotrebidi spotrebica.

Bezpecnostné systémy
Poistka proti nAhodnému zapnutiu
Poistka proti zapnutiu brani, aby sa vas
spotrebi¢ neumyselne zapol.
Spotrebi¢ sa da zapnut a pouzivat len vte-
dy, ked je vyklopné rameno zapadnuté vo
vodorovnej polohe a ked splneny jeden z
nasledujucich predpokladov.
» Misa alebo pripravovac ladu je nasa-
deny.
= Univerzalny adaptér je hlavnhom pohone.
Ked sa vyklopné rameno poc¢as spracova-
nia otvori, spotrebi¢ sa automaticky vypne.
Poistka proti opatovnému zapnutiu
Poistka proti opatovnému zapnutiu brani,
aby vas spotrebi¢ po vypadku prddu sam
spustil spracovanie.
Spotrebic je po vypadku prddu znovu za-
pnuty. Spracovanie sa moze znovu spustit
az vtedy, ked sa oto¢ny spinac nastavi na
O.

Poistka proti prefazeniu

Poistka proti pretazeniu zabranuje, aby sa
motor a dalSie konstruk&né diely poskodili
nasledkom vysokého zatazenia.

Poistka vyklopného ramena

Poistka vyklopného ramena zabraruje, aby
sa vyklopné rameno otvorilo, ked je na za-
dnom pohone pripevnené prisluSenstvo.

Pred prvym pouzitim sk

Zvukovy signal

Ked sa vyskytne porucha alebo bezped-
nostny systém vypne pristroj, zaznie
zvukovy signal.

Moznymi poruchami su napr. nespravne za-
klapnuté vyklopné rameno alebo prehriaty
pristroj.

Pred prvym pouzitim
Instalacia spotrebica

1. Spotrebi¢ postavte na stabilnu, rovna,

Cistu a hladku pracovnu plochu.

2. Nastavte potrebnu dizku siefového kab-
la.

- Ak chcete kabel skratit, posurite ho
do priehradky na uloZenie kabla.

- Ak chcete kabel znova predlzit, vytiah-
nite ho z priehradky na uloZenie kab-
la.

3. Zasurite sietovu zastréku.

Prvé uvedenie do prevadzky

Pri prvom uvedeni do prevadzky alebo po

obnoveni na vyrobné nastavenia sa zobrazi

vyber jazyka a jednotky zobrazenia. Potom

nasleduje kratky tutorial.

» Dodrziavajte pokyny na indikatore a po-
mocou naviga¢ného kruzka prechadzaj-
te tutorialom.

Obsluha
Priprava spotrebica

1. Stlacte tlacidlo na odblokovanie a zdvih-
nite vyklopné rameno, aby zacvaklo.
— Obrdazok @

2. Misu nasadte do zakladného spotrebica.
— Obrazok |
Dajte pozor na vyrezy na zakladnom
spotrebidi.

3. Pootocte misu proti smeru hodinovych
ruciCiek, aby zacvakla na miesto.
— Obrazok B}

4. Veko nastr¢te na hlavny pohon tak, aby
zacvaklo.
— Obrdzok E]
Plniace hrdlo musi smerovat dopredu.

5. Nadstavec zatlacte do hlavného pohonu,
aby zacvakol.
— Obrazok | [Q
Ochranna krytka [@l musi kompletne za-
kryvat hlavny pohon.
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sk Casovad

6. Pridajte potraviny do misy.
— Obrazok il

7. Stlacte tlacidlo na odblokovanie a zatlac-
te vyklopné rameno smerom nadol, aby
zacvaklo.
— Obrazok |[A

Spracovanie potravin pomocou nad-
stavcov

1. Nastavte oto¢ny spinac spat na pozado-
vanu rychlost.
— Obrazok |}

2. Ak chcete potraviny nakratko spracovat
pri najvyssej rychlosti, oto¢te oto&ny pre-
pina¢ do polohy M a podrzte ho v tejto
polohe na zelanu dobu spracovania.

— Obrazok |}

3. V pripade potreby pridajte do plniaceho
hrdla dalSie potraviny po¢as spracova-
nia.

— Obrazok |[H

Na naplnenie vacsieho mnozstva
spotrebi¢ vypnite, otvorte vyklopné rame-
no a pridajte potraviny do misy.

4. Spracuvajte potraviny, kym nedosiah-
nete Zelany vysledok.

5. Otoc¢ny spinac¢ nastavte na O.

— Obrdzok |l
Pockajte na zastavenie spotrebica.

Ukoncenie spracovania

1. Vytiahnite siefovu zastréku.
— Obrédzok K

2. Stlacte tlacidlo na odblokovanie a zdvih-
nite vyklopné rameno, aby zacvaklo.
— Obrazok [ [F}

3. Stlacte k sebe obe uvolfiovacie klapky a
Uplne vytiahnite nadstavec z pohonu.
— Obrédzok [[E]

4. Stiahnite veko z hlavného pohonu.
— Obrazok E]

5. Pootocte misu v smere pohybu hodi-
novych rudiciek a vyberte ju.
— Obrazok F3}

Pouzitie pohonov prislusenstva

Poznamky

= (Qdstrante ochranny kryt, aby ste pouzili
prislusenstvo na pohone 2 alebo 3.

= Nepouzivané pohony vzdy uzavrite po-
mocou ochrannych krytov.
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= Dodrziavajte navod na pouzivanie pri-
slusenstva.

— Obrdzok EA] - EX}
Casovaé

Pomocou Casovaca méZete potraviny
spracovat na vopred nastaveny ¢as. Caso-
va¢ mobzete spustit aj bez spracovania po-
travin, napr. na monitorovanie ¢asov odpo-
¢inku cesta alebo na monitorovanie ¢asov
varenia.

Pouzitie casovaca

1. Ak chcete spustit asovag, stlacte .

2. Pomocou naviga&ného kruzka nastavte
minuty a potvrdte pomocou OK.

3. Pomocou navigac¢ného kruzka nastavte
sekundy a potvrdte pomocou OK.

4. Ak chcete spravcovat’ potraviny s ¢asova-
¢om, vyberte "Casovac so stupfiom"

a nastavte oto¢ny prepina na pozadova-
nu rychlost.

v Na displeji sa zobrazi nastavena rychlost
a zostavajuci ¢as spracovania.

v Po uplynuti ¢asu spotrebié zastavi
spracovanie.

5. Otoc¢ny spinac¢ nastavte na O.

6. Na pouZitie CasovaCa bez spracovania
potravin vyberte "Casovac na pripravu
vajec" a stlacte OK.

v Na indikatore sa zobrazi zostavajlci &as
trvania.

v Po uplynuti Casu zaznie signalny ton a na
displeji sa zobrazi "Hotovo".

Vaha
Vas spotrebic¢ je vybaveny integrovanou va-
hou.

V nohach zakladného spotrebica su zabu-
dované 4 snimace hmotnosti.

Vysledok merania moézu skreslit tieto fakto-

ry:

= Nohy nepriliehaju na pracovnu plochu
spravne.

= Pracovna plocha vibruje

® Pod zakladnym spotrebi¢om sa nacha-
dzaju predmety

= Prili§ nizka vaha

= Posunutie zakladného spotrebica

» Kontakt so zakladnym spotrebi¢om



Vazenie potravin

1. Na spustenie vahy stladte 5.

v Vaha sa nakalibruje.

v Na displeji sa zobrazi ,0“ a prednastave-
na jednotka.

2. Pokial si prajete, dotknite sa navigacné-
ho kruzka, vyberte inu zobrazovaciu
jednotku a volbu potvrdte pomocou OK.

v Vaha sa nanovo nakalibruje.

3. Pridajte potraviny do vloZenej misy alebo
nasadeného prislusenstva.

v Na indikatore sa zobrazi mnozstvo vo
zvolenej zobrazovacej jednotke.

4. Ak chcete vahu znovu nastavit na ,0“ a
vazit dalSie potraviny samostatne, stlacte
£% a pockajte na kalibraciu.

Tip: Ak je vyklopné rameno zaistené vo
vodorovnej polohe, na plochu na vazenie
mdZete postavit a odvazit nadoby alebo
balenia.

Automatické programy

Automatické programy vam pomahaju pri
spracovani potravin pomocou nastrojov a
pri pouziti prisluSenstva.

Snimade monitoruju spracovanie potravin a
ukoncia ho automaticky po dosiahnuti vo-
pred nastavenej konzistencie.

Na dosiahnutie optimalnych vysledkov do-

drzte tieto pokyny:

= Na optimalne premiesanie potravin a
spravnu funkciu automatickych prog-
ramov musi byt §lahacia metlicka
sprayvne nastavena.
— "Uprava nastaveni nadstavcov’,
Strana 36

= Pred prvym pouzitim automatickych
programov nechajte novy spotrebi¢
spusteny na volnobeh aspon 10 minut
bez automatického programu.

® Po spusteni automatického programu
nepridavajte ziadne dalSie potraviny.

= Uz spracované potraviny znova ne-
spracuvajte pomocou automatického
programu. Ak vysledok spracovania au-
tomatického programu nezodpoveda va-
Sim zelaniam, spracujte potraviny ruéne,
kym nedosiahnete pozadované vysled-
ky. Dodrziavajte odporucané rychlosti.
— "Priklady pouZitia", Strana 40

= Vek, teplota a obsah pouzitych potravin
vplyvaju na potrebny ¢as a vysledok.

Automatické programy sk

Spracuvajte len Cerstvé vajcia. Auto-
maticky program nie je vhodny pre alter-
nativy, napr. aquafaba alebo proteinovy
prasok.

Na vySlahanie dobrého snehu z bielkov
musi byt nastroj a misa ¢ista, bez mast-
noty alebo zvySkov prostriedku na umy-
vanie riadu.

Pracujte iba so smotanou s teplotou cca
6 °C a obsahom tuku 30 - 36 %.
Smotana, ktora Uz bola zmrazena, sa
neda vyslahat.

Na optimalne vysledky po vybere prog-
ramu "Smotana" nastavte pozadovany
druh smotany: "Cerstva smotana", "Rast-
linna smotana" alebo "Bezlaktézova
smotana".

Na Slahanie smotany nepouzivajte teplu
misu, napr. vybratu priamo z umyvacky
riadu.

Cukor, arémy a iné ingrediencie do smo-
tany alebo snehu z bielkov mbzete pri-
miesat az po ukondéeni automatického
programu.

Dodrziavajte odporuéané ingrediencie a
mnozstva.

Automatické programy pre cesta nie su
uréené pre prilis suché cesta. Recepty
na cesto si vyzaduju dostato&ny podiel
tekutych a mokrych ingrediencii.
Program "Kysnuté cesto a kvasok" preru-
Si miesenie na cca 15 minut, aby cesto
mohlo vykysnut. Nasledne sa automatic-
ky spusti dalsi proces miesenia. Cesto
odoberte az po ukonceni programu.

Pre programy "Trené cesto" a "Krehké
cesto" pouzite maslo alebo margarin v
kockach vo velkosti 2 cm pri izbovej tep-
lote. So studenym alebo zamrznutym
maslom alebo margarinom nedosiah-
nete pozadované vysledky. Jemné cesto
nechajte pred pecenim odpocivat v
chladnicke.

Program "Trené cesto" nie je uréeny na
velmi tekuté cestd, napr. cesto na pala-
cinky.

Program "Vyrobnik zmrzliny" je vhodny
iba pre recepty na vanilkovu a ¢okolado-
vl zmrzlinu, ako je popisané v navode
prislusenstva vyrobnika ladovych kociek
MUZ9EBA1.
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sk Prehlad gistenia

Pouzitie automatickych programov

1. V hlavhom menu vyberte pomocou
navigacného kruzka "Programy inteli-
gentnej senzoriky" alebo vyberte aktivne
prisluSenstvo a potvrdte ho pomocou
OK.

2. Pomocou naviga¢ného kruzka vyberte
pozadovany automaticky program, po-
tvrdte volbu pomocou OK a sledujte po-
kyny na indikatore.

Prehlad cistenia

Po pouziti okamzite vydistite vSetky diely,
aby zvys$ky neprischli.

» Nepouzivajte Cistiace prostriedky s obsa-
hom alkoholu alebo liehu.

» NepouZivajte ostré, Spicaté alebo kovové
predmety.

» NepouZivajte drsné utierky ani Cistiace
prostriedky.

» QOvladaci panel a displej Cistite len vih-
kou utierkou z mikrovlakien.

Tip: Plastové diely sa moZu zafarbit, napr.

pri spracovavani mrkvy. Odstrante zafarbe-

nie makkou utierkou a kvapkou jedlého

oleja.

Jednotlivé diely vydistite podla udajov v ta-

bulke.

— Obrédzok 3

Priklady pouzitia

Poznamky

= Na dbékladné premieSanie ingrediencii
kysnutého alebo kvaskového cesta s vy-
sokym podielom vody pridajte do misy
najprv vodu.

= Po vybrati vhodného automatického
programu pre recept nastavi spotrebi¢
prislusnu rychlost a monitoruje ¢as
spracovania.

Dodrziavajte udaje a hodnoty v tabulke.

— Obrédzok P&}

— Obrazok B}

Nazorny recept

Tazky ovocny kolaé

Ingrediencie

= 3vajcia

135 g cukru

135 g margarinu
255 g muky
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= 10 g kypriaceho prasku
= 150 g korintskych hrozienok
= 150 g zmesi suSeného ovocia

Poznamka: Suc¢asne spracuvajte maximal-
ne 2-nasobné mnozstvo.

Priprava

= Nasadte mieSaciu metlu.

® Pridajte vSetky prisady okrem suSeného
ovocia.

= 30 sekundy/sekund spracuvajte na
stupni @,

= Potom spracujte 3-5 mindty/minut na
stupni 7.

= Nastavte na stupen @.

= Do 30-60 sekundy/sekund pridajte
suSené ovocie.

Na automatické spracovanie surovin vyber-
te program "Trené cesto".

Pri pouziti automatického programu pridajte
suSené ovocie az po ukon&eni programu a

znizte na stupen @.

Prislusenstvo

PrisluSenstvo si mozete kupit v zakaznic-
kom servise, v Specializovanych predaj-
niach alebo na internete. Pouzivajte iba ori-
ginalne prisluSenstvo, pretoze to je uréené
presne pre vas spotrebid.

PrisluSenstvo je Specifické pre dany
spotrebi&. Pri kipe uvedte vzdy presné
oznacenie (E-Nr.) vasho spotrebica.
Informacie o tom, ktoré prisluSenstvo je k
dispozicii pre vas spotrebig, sa dozviete v
kataldgu, internetovom obchode alebo v za-
kaznickom servise.

www.bosch-home.com

Likvidacia starého spotrebica

» Spotrebi¢ zlikvidujte ekologickym spdso-
bom.
O aktualnych spbsoboch likvidacie sa in-
formujte u vasho Specializovaného
predajcu alebo u organov obecnej, prip.
mestskej spravy.

B

Tento spotrebi¢ je oznaceny v
stlade s eurépskou smerni-
cou 2012/19/EU o nakladan{
s pouzitymi elektrickymi a
elektronickymi zariadeniami
(waste electrical and electro-
nic equipment - WEEE).


https://www.bosch-home.com

Tato smernica stanovi jednot-
ny eurdpsky (EU) ramec pre
spatny odber a recyklovanie
pouzitych zariadeni.

Zakaznicky servis

Nas zakaznicky servis vam poskytne origi-
nalne nahradné suciastky, ktoré sa daju
skladovat a su relevantné pre funkcnost, az

Zakaznicky servis sk

Podrobné informacie o zaruénej lehote

a zaru¢nych podmienkach vo vasej krajine
mdzete ziskat prostrednictvom QR kddu na
prilozenom dokumente s kontaktnymi udaj-
mi na servis a so zaruénymi podmienkami,
v nasom zakaznickom servise, u vasho
predajcu alebo na nasej webovej stranke.
Informacie v sulade s predpismi (EU)
2023/826 najdete online v Casti

10 rokov od uvedenia spotrebi¢a na trh.
Pre dalsie informacie sa obraftte na nas za-

kaznicky servis.

www.bosch-home.com na produktove;j
stranke a servisnej stranke vasho spotrebi-
¢a — pozrite navody na pouzivanie a dalSie
dokumenty.

Odstranenie poruch

Porucha

Pri€ina a rieSenie problémov

Spotrebi¢ nefunguje.

Do spotrebi¢a neprudi elektricky prud.
» Skontrolujte, Ci je vas spotrebié napajany elektrickym pru-
dom.

Spotrebi¢ nespustil
spracovanie.

Nespravne nastavenie otoného spinaca.
» Otoc¢ny spinac¢ pred spracovanim nastavte do polohy O.

Spotrebi¢ nespustil
spracovanie alebo sa vy-
pol poCas spracovania.

Spracuvané mnozstvo je prilis vysoké alebo trvanie spracova-

nia bolo prili§ dlhé.

» Otocny spinac nastavte do polohy O.

» Znizte mnozstvo ingrediencii.

» Nechajte spotrebi¢ vychladnut, ¢im sa poistka proti preta-
Zeniu deaktivuje.

Spotrebic alebo prisluSenstvo je blokované.
» Otocny spinac¢ nastavte do polohy O.
» QOdstrante pri¢inu blokovania.

Je aktivovany bezpecnostny systém.
» Odstrante pricinu, ktora spdsobila zastavenie spotrebica.
— "Bezpecnostné systémy", Strana 37

Tlacidlo pre odblokova-
nie sa neda stlacit.

Na zadnom, ¢ervenom pohone 3 je pripevnené prislusenstvo.
» Odoberte prislusenstvo z pohonu 3.

Profesionalna $fahacia
metlicka sa dotyka misy
alebo potraviny nie su
spravne premiesané.

Odstup k mise nie je spravne nastaveny.

» Upravte jemné nastavenie profesionalnej sfahacej metlicky.
— "Presné nastavenie profesionadlnej slahacej metlicky”,
Strana 36

Na displeji sa objavi kéd
chyby, napr. ,E9025".

Elektronika zistila chybu.

1. Nastavte oto¢ny prepina¢ do polohy O a vytiahnite sietovu
zastréku.

2. Znova zapojte sietovu zastréku.

3. Ak porucha nadalej pretrvava, zavolajte zakaznicky servis.

— "Zdkaznicky servis", Strana 41

Na displeji sa zobrazi
"Nasadte misu".

Misa nie je vlozena alebo nie je spravne nasadena.
» VloZte misu a otacajte ju proti smeru hodinovych ruciciek az
na doraz.
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sk Bezpecénost

Porucha

Pri¢ina a rieSenie problémov

Na displeji sa zobrazi
"Skontrolujte polohu ra-
mena".

Vyklopné rameno nie je spravne zacvaknuté alebo sa odpajilo.
1. Otoc¢ny spinac¢ nastavte do polohy O.
2. Pohybujte vyklopnym ramenom, aby spravne zacvaklo.

Na displeji sa zobrazi
"Motor automaticky za-
staveny".

Su mozné rézne priciny.

1. Oto¢ny spina¢ nastavte do polohy O.

2. Ak porucha nadalej pretrvava, zavolajte zakaznicky servis.
— "Zdkaznicky servis”, Strana 41

Na displeji sa zobrazi
"Znovu nastavte taru".

Kalibracia vahy sa nepodarila.

1. Spotrebi¢ postavte na rovnu, Sistu a hladku pracovnu
plochu bez vibracii.

2. Uistite sa, Ze pod spotrebi¢om sa nenachadzaju ziadne
predmety.

3. Stlacte % na restartovanie kalibracie. Po¢as kalibrécie sa
nedotykajte spotrebica.

Na displeji sa zobrazi
"Dosiahnuta max. hmot-
nost".

Hmotnost je vacsia ako meraci rozsah vahy.

1. Pri pouziti vahy dodrZiavajte maximalnu hmotnost 5000 g
alebo 11,00 Ib.

2. Znizte celkovl hmotnost, ktorl chcete odvazit.

Na displeji sa zobrazi
"Dosiahnuta min. hmot-
nost".

Hmotnost je mensSia ako meraci rozsah vahy.

1. Pri pouziti vahy dodrziavajte miniméalnu hmotnost 5 g alebo
0,01 Ib.

2. Zvyste celkovli hmotnost, ktort chcete odvazit.

Spotrebic nie je spravne instalovany.

1. Spotrebi¢ postavte na rovnu, Sistu a hladku pracovnu
plochu bez vibracii.

2. Uistite sa, Ze pod spotrebiGom sa nenachadzaju Ziadne
predmety.

Priebehovy krajac

Bezpeénost

PrisluSenstvo pouzivajte len:

® na rezanie, hrubé a jemné struhanie potravin,

Struhacie kotuce uchopte iba za plastovu ¢ast v strede.
Ostrych nozov a hran sa nikdy nedotykajte holymi rukami.
Nesiahajte do plniaceho hrdla.

Na pridavanie potravin pouzivajte vyhradne posuvac.
Zabranenie Vecnvm dkodam » Pred pouzitim skontrolujte, ¢i sa v

plniacom hrdle a kryte nenachadzaju
» Nespracuvajte potraviny, ktoré maju pev-

espra . cudzie predmety.
né Gasti, napr. kosti, chrupavky alebo » Nevyvijate piestom vysoky tlak.
jadierka.

» Nezavadzajte do plniaceho hrdla alebo Oboznamenie sa
krytu ziadne predmety, napr. varechy. Prehlad

— Obrdzok

v vy VYy
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Oboznamenie sa sk

kryt Oznaéenie Pouzivanie
Drziak kotucov Poznamka: Nie je vhodny na
Veko s integrovanym plniacim hrdlom spracovanie orechov alebo
Piest a odmerka tnvL:deho syra, napr. parmeza-
Obojstranny krajaci kotu¢, hrubé/jem- . L o
né platky Tip: Makky syr struhajte
(6| Obojstranny struhaci kotug, hruby/jem- — ruF)ou §tranou -
ny Kotu¢ na  Strihanie potravin na stredne
T , — . strihanie,  jemné kusky, napr. surovych
Kotu€ na strahanie, jemny jemny zemiakov alebo tvrdého syra,
X Kotlud na jemné strihanie, hruby’ napr. parmezanu.
1 Kotud pre azijsku kuchyriu' Poznémka_: Nie je vhodny na
Kotl¢ na zemiakové hranol&eky Zgﬁ(%?/\éirges;?:kkeho syraa
Obojstranny kot SuperCut' — —— — -
Kotu¢ na Struhanie potravin na hrubé
Symboly jemné kusky, napr. surovych ze-
Symbol Opis strihanie,  miakov na knedle, knedli¢ky
alebo zemiakové placky.

Dodrziavajte pokyny uvedené v
navode na obsluhu.

BH

Nesiahajte do plniaceho hrdla.

&

Nasadte veko

v

A

Oznacenie polohy telesa

Struhacie kotuce

Oznacenie Pouzivanie

Obojstran-  Krajanie potravin na tenké

ny krajaci  alebo hrubé platky, napr. ovo-
kotug, cia a zeleniny.

hrubé/jem- Oznadenie:

né platky = 1 =hrubé platky

= 3 =tenké platky
Poznamka: Nie je vhodny na
spracovanie tvrdého syra,
chleba, zemli alebo ¢okolady.

&

Tip: Uvarené zemiaky krajajte,
az ked vychladnu.

Obojstran-  Strdhanie potravin na hrubé
ny strihaci alebo jemné kusky, napr. ovo-
kotug, cia, zeleniny alebo syra ako
hruby/jem- gouda alebo eidam.

ny Oznadenie:
= 2 =hruba strana
= 4 =jemna strana

' Podla modelu

hruby

Kotu¢ pre  Krajanie potravin na jemné
azijsku ku-  pruzky, napr. ovocia a zeleni-
chynfiu ny.

Kotu¢ na Krajanie surovych zemiakov
zemiakové na hranolky.

hranolCeky

Obojstran-

Krajanie potravin na tenké
ny kotuc alebo hrubé platky, napr. ovo-
SuperCut  cia a zeleniny.

Tip: Obzvlast vhodny na velmi
makkeé a vlaknité potraviny,
napr. prezreté rajciny alebo

stopkovy zeler.

Poistka proti pretazeniu

Poistka proti pretazeniu zabranuje, aby sa
motor a dalSie konstrukéné diely poskodili
nasledkom vysokého zatazenia.

— "Odstranenie poruch”, Strana 44
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sk Obsluha

Obsluha

Priprava krajaca

—Obrazok EEY - B

Spracovanie potravin pomocou kraja-

Ca

Poznamka: Prislusenstvo sa dé pouzivat,

len ak je misa spravne nasadena.

Tipy

=V ramci optimalnych vysledkov krajania
postupne spracuvajte natenko nakrajané
potraviny.

= Misu mbzete odobrat a vypréazdnit bez
odobratia prislusenstva.

— Obrazok [ - EE]

Ukoncenie spracovania

— Obrazok ] - EAA

Prehlad cistenia

Po pouziti okamzite vycistite vSetky diely,
aby zvysky neprischli.

Jednotlivé diely vydistite podla udajov v ta-
bulke.

— Obrazok ¥}

Priklady pouzitia
Dodrziavajte Udaje a hodnoty v tabulke.
— Obrazok |2

Odstranenie poruch

Spracované potraviny nepadaju do

misy.

Vypustaci otvor alebo teleso su upchaté.

1. Ukoncite spracovanie a odpojte zastré-
ku.

2. Odoberte prislusenstvo.

3. Rozoberte prisludenstvo a odstrarite
upchatie.

Strahaci kotu¢ sa neotaca, aj ked’ za-

kladny spotrebic bezi.

Veko je nespravne nasadené a nezacvaklo.

» Skontrolujte, &i je veko spravne namon-
tované.

PrisluSenstvo sa pretaZilo a oska drziaka

kotuCov sa zlomila na uréenom mieste

zlomu. Na nahradné diely s preduréenym

zlomom sa nevztahuje nasa zaruka.

» Novy drziak kotucov si mbézete objednat
cez nas zakaznicky servis pod obj.
Sislom 10000314.

Flasa na pitie ToGo s drziakom noza

Bezpeénost
PrisluSenstvo pouzivajte len:

® na mieSanie ovocia a zeleniny na pripravu napojov smoothie,
» Cepeli sa nikdy nedotykajte holymi rukami.

v

teni postupujte opatrne.

v

Pri manipulacii s ostrymi nozmi, pri vyprazdniovani nadoby a Cis-

Pri nalievani horucich tekutin do stolného mixéra budte opatrni,

pretoze z tekutin méze vystupovat hortca para.

vy

teplotou nad 50 °C.

Zabranenie vechym skodam

» V nadobe na mixovanie To-Go s nastav-
com s nozmi neskladujte cudzie predme-
ty.

44

Pri spracovani horucich jedal budte opatrni.
V nadobe na mixovanie To-Go nespracuvajte horuce potraviny s

» Nadobu na mixovanie To-Go s nastav-
com s nozmi nikdy nepouzivajte v mikro-
vinnej rdre alebo v rdre na pecenie.

» Nadstavec s nozmi nikdy neukladajte
¢epelou smerom nadol.



Oboznamenie sa

Prehlad
— Obrazok |

Nadstavec s noZzmi To-Go

Nadoba na mixovanie To-Go

Tesnenie

Veko s uzatvaratelnym otvorom na pitie

Symboly
Symbol Opis
AV  Oznacenie polohy

Obsluha

Spracovanie potravin pomocou nado-
by na mixovanie To-Go

— Obrazok I - HA

Prehlad Gistenia

Po pouziti okamzite vycCistite vSetky diely,
aby zvysky neprischli.

Jednotlivé diely vycistite podla Udajov v ta-
bulke.

— Obrédzok B

Priprava Cistenia
Zmontované diely pred Cistenim odpojte.

— Obrazok [ -
Priklady pouzitia

Dodrziavajte Udaje a hodnoty v tabulke.
— Obrazok |E}

Oboznamenie sa sk

Poznamka

Obmedzenia pri spracovani:

=V spotrebici nepripravujte palacinkové
cesto ani majonézu.

= Nesekajte potraviny ako mandle, cibulu,
petrZlenovu viiat a méaso.

= Pevné potraviny zmieSajte s dostatog-
nym mnozstvom tekutiny.

= Potraviny naplrite v tomto poradi: tekuti-
ny, suché vyrobky, Cerstvé ovocie a ze-
lenina, listova zelenina, mrazené ovocie
a zelenina, lad.

= Pred mixovanim nakrajajte potraviny na
cca 1-centimetrové kocky.

= Na dosiahnutie optimalnych vysledkov
pridajte minimalne 200 g potravin.

Odstranenie poruch

Poskladana nadoba na mixovanie To-

Go sa neda nasadit na zakladny

spotrebic.

Nadstavec s nozmi To-Go nie je spravne za-

skrutkovany a bezped&nostny uzaver za-

brafuje nasadeniu.

» Nadstavec s nozmi To-Go pootoéte v
smere hodinovych ruciCiek az na doraz.

— Obrédzok I}

Znacky ¥ a A musia byt nad sebou.
Nadoba na mixovanie To-Go je netes-
na.

Chyba tesnenie na veku.

» VloZte tesnenie.

Sekacik
Bezpeénost
Prislusenstvo pouzivajte len:

= na mletie a drvenie mensich mnozstiev korenin, napr. ¢ierne
korenie, rasca, borievka, Skorica, suseny aniz alebo Safran.
= na krajanie tvrdého syra, cibule, byliniek, cesnaku, ovocia, zeleni-

ny.

» Cepeli sa nikdy nedotykajte holymi rukami.
» Pri manipulacii s ostrymi nozmi, pri vyprazdnovani nadoby a &is-

teni postupujte opatrne.
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sk Zabranenie vecnym Skodam

Zabranenie vechym skodam
» Nadobu krajaca nikdy nepouzivajte v

mikrovinnej rdre alebo v rdre na pedenie.

» Nadstavec s nozmi nikdy neukladajte
¢epelou smerom nadol.

Oboznamenie sa

Prehlad
— Obrazok [EE}

Nadstavec s nozom na sekanie/mletie

N&adoba pre univerzalny sekadik

Symboly
Symbol Opis
AV  Oznacenie polohy

Obsluha

Spracovanie potravin pomocou uni-
verzalneho sekacika

— Obrazok [ - Gl
Prehlad c¢istenia

Po pouZiti okamzZite vydistite vSetky diely,
aby zvysky neprischli.

Jednotlivé diely vydistite podla udajov v ta-
bulke.

— Obrédzok ]

Priklady pouzitia

Dodrziavajte udaje a hodnoty v tabulke.
— Obrédzok [E]

Poznamka

Obmedzenia pri spracovani:

= Pomocou univerzalneho sekacika nikdy
nepripravujte tekutiny alebo velmi tekuté
potraviny.

= Nedavajte mliet velmi suché alebo pev-
né potraviny, ktoré su vacsie ako kavové
zrnda. Nevhodné potraviny su napr. mus-
katovy orieSok a suchy zazvor.

= Nasekajte maximalne 50 g pevnych po-
travin pri maximalnej rychlosti na maxi-

malne 1 s alebo 1-5 impulzov, pokal nie

je v tabulke receptov uvedené inak.
= Nemelte cukor, kavu ani pSenicu.
= Nesekajte kocky ladu.
= Univerzalny sekacik nie je vhodny na
pripravu orechovej natierky.
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= Univerzalny sekacik nie je vhodny na
jemné pomletie masa, napr. pre bolog-
nese.

Odstranenie poruch

Poskladany univerzalny sekacik sa
neda nasadit na zakladny spotrebic.
Nadstavec s noZmi nie je spravne za-
skrutkovany a bezpec&nostny uzaver za-
brafuje nasadeniu.
» Nadstavec s noZmi pootocte v smere

hodinovych rugigiek az na doraz.

— Obrazok A3

Znacky ¥ a A musia byt nad sebou.






, Many thanks for choosing a
(+) Bosch home appliance!

MyBosch

Register your new appliance now on MyBosch and benefit directly from:

Expert advice and tips to make the most of your appliance
Options for warranty extension

Discounts on spare parts and accessories

Digital information for use and all appliance data to hand
Easy access to Bosch Home Appliance Service

Simple to register, free of charge — including on mobile devices:
www.bosch-home.com/welcome

Need some help?
You can find it here.

Expert advice on your Bosch home appliances, help with problems or repairs by
professionals from Bosch.

Discover all the different ways Bosch can assist you:
www.bosch-home.com/service

The contact details of all countries are listed in the attached service directory.

BSH Hausgerate GmbH
Carl-Wery-StraBe 34

81739 Miinchen, GERMANY
www.bosch-home.com

A Bosch Company

8001371252 (060127)
cs, sk


https://www.bosch-home.com/welcome
https://www.bosch-home.com/service
https://www.bosch-home.com
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